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PROLOG

Lacul Como, 1946
ESTEE

Felix bidga ména in buzunarul hainei, iar Estee simti cum
i se taie rasuflarea.

- Estee, am cumparat inelul asta a doua zi dupa ce te-am va-
zut pe scena La Scala, cu atatia ani in urma, spuse Felix, tinand
in méind cutiuta din catifea rosie. Esti singura femeie pe care am
iubit-o vreodata.

Voia atat de mult sé il vada, voia sa absoarba stralucirea dia-
mantului pe care il alesese pentru ea... In schimb, intinse ména
peste a lui si-i inchise bland degetele peste cutie. '

»Inci este logodit cu alta.”

- Nu, sopti Estee. Nu e momentul potrivit. Vreau sd md
ceri in cisitorie numai atunci cand o sa fii cu adevarat liber sa
faci asta.

Fira sa-si mute o clipi privirea din ochii ei, Felix bdga cutia
inapoi in buzunar.

—Pot s te intreb ceva?

Estee incuviinté din cap.

- Desigur.
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- Dacd te-as f1 cerut, ai fi spus da?

Lacrimile care lipsiserd mai devreme ii umplura dintr-odata
ochii.

- Da, Felix. De o mie de ori, da. Esti tot ce mi-am dorit
vreodata.

CAPITOLUL 1

Londra, prezent

Lily impinse usa apartamentului, deschizind-o, si ficu un
pas induntru, trignd dupé ea geamantanul si geanta de voiaj.

— Am venit! strigi ea, inchizind usa cu piciorul in timp ce
trantea bagajele pe podea.

Cénd nu primi nici un raspuns, mai ficu vreo citiva pasi
privind in jur si isi dddu seama cd nimic nu se schimbase in
cei patru ani in care fusese departe de casi. Aceiagi pereti
zugraviti intr-o nuantd de alb cald, aceleasi perne umflate
pe canapea, aceeasi oglinda cu rama auritd atirnati deasupra
semineului pe care erau inghesuite nenumairate fotogra-
fii inramate.

Lily se opri sd se uite la ele si isi vizu propriul zimbet larg
radiind in cele mai multe. Intinse ména si atinse fotografia
cu tatdl ei si-i mangéie fata cu degetul mare, apoi trecu la cea cu
mama ei §i isi dddu seama cét de dor ii fusese de ea.

Se duse in bucitirie, stiind din instinct ci mama ei nu era
acasd, fira si fie nevoie sd mai caute. Vazu un bilet pe bancuti
$i intinse ména dupai el. Se sprijini de blat in timp ce ochii ii
treceau repede peste cuvintele scrise.
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De-abia astept sd te vad, scumpo, dar am hotdrdt sd-mi
petrec urmdtoarele saptdmdani in Italia, fiindcd vremea e
atat de frumoasd acum. Ne vedem acolo?

Cu drag, M.

Lily rase si 14sd biletul sa-i cada dintre degete.

»Si eu care ma agteptam la o mare reuniune dupa atéta vre-
me! Jar ea s-a dus in Italia!®

Dar nu o putea invinovati. Fusese nevoitd si-si construiasca
o viata proprie, firi singura ei fiica, dupa ce Lily plecase in alte
tari. Si era incantatd ca mama ei era fericita.

Vizu o gramada de plicuri nedesficute aruncate langd pra-
jitorul de paine si intinse mana spre ele, asteptindu-se sa fie
pentru ea. Gasi cateva adresate mamei ei, insa cel de la fundul
gramezii i atrase atentia.

Citre mostenitorii Carmellei Rhodes.

Lily rdsuci plicul intre degete, intrebandu-se de ce oare
mama ei nu deschisese un plic adresat mostenitorilor bunicii
ei. Observa stampila oficiala a unei firme de avocatura si isi stre-
curd unghia sub partea sigilata, hotdrand sa arunce o privire.
Ciscd - diferenta de fus orar dupa zborul de 22 de ore incepea
sd o afecteze. Probabil ci era aproape miezul noptii acolo unde
traise pAna acum, aga cd nu era de mirare cd se simtea obositi.

Catre cei interesati,
cu privire la mogtenirea Carmellei Rhodes.

Prezenta dumneavoastrd este solicitatd la birourile
Williamson, Clark & Duncan, in Paddington, Londra, in
data de vineri, 26 august, la ora 9.00, pentru a primi un
obiect ldsat mogtenitorului. Vi rugdm sd luati legdtura cu
biroul nostru pentru a confirma primirea prezentei scrisori.

Cu stimd,

John Williamson
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Lily isi freca ochii si mai citi o datd cuvintele. Bunica ei mu-
rise pe vremea c4nd ea era inca adolescentd, cu mai bine de zece
ani in urmad, i se simtea ciudat si-i vadi acum numele. Se simti
strabatutd de un fior. Isi adorase bunica. Fusese una dintre cele
mai jubitoare $i bune femei pe care le cunoscuse vreodati si
isi dddu seama, cu un sentiment de vinovitie, cit de mult
trecuse de cdnd nu se mai gandise cu adevirat la ea, in com-
paratie cu cat de des se gindea la tatil ei. Zdmbi, amintindu-si
vizitele pe care i le ficea, cit de des stiteau impreuni la soare,
bénd ceai, in timp ce Lily ii povestea despre toate problemele ei
de adolescents.

Scoase telefonul mobil §i trimise repede un mesaj avocatului,
cerandu-i mai multe informatii.

»1rebuie sa fie o incurcitura. As sti daci a rimas ceva nere-
zolvat in legaturd cu mostenirea ei, nu?“



CAPITOLUL 2

Lily deschise ochii. Avu nevoie de céteva clipe ca sd-si dea
seama unde era - tavanul alb si inalt ii fusese nefamiliar in pri-
mul moment, inainte si se ridice pe coate.

In cele din urmai isi cobori picioarele peste marginea
patului si isi trecu degetele prin par, incercand sa-1 descalceasca.
Inciperea era cufundata in intuneric. Singura lumind patrundea
din hol - unde, in mod evident, uitase si o stinga - si, cand se
uiti la ceasul de langi pat, isi dadu seama ca dormise ore intregi.
Era aproape 4.00 dimineata, ceea ce insemna ca dormise aproa-
pe toatd ziua §i cea mai mare parte din noapte. $i nici micar nu
se simtea mai bine - era chiar mai ametiti decét atunci cand
pusese capul pe perna.

Se duse la baie si isi stropi fata cu ap4, privindu-se in oglinda
ovali de deasupra lavoarului. Firi machiaj, se vedea ci puntea
nasului si pometii obrajilor ii erau presdrati de cativa pistrui
discreti - multumita soarelui necrutitor din Noua Zeelanda,
unde triise si lucrase in ultimii ani. Isi atinse pielea cu varfurile
degetelor si zAmbi - ii plicea cum ardta bronzatd. In combinatie
cu pirul lung, negru si mereu rivisit, ardta acum mai mult a
hippy de plaji decét a domnisoara de oras. §i ii plicea si asta.
Era tot ea, doar ci mai relaxati. O versiune a ei pe care o gasise
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dupd ani buni i la care nu voia sd renunte doar pentru ci se
intorsese acum acasi, la Londra.

Lily isi ridica parul lung si negru si-1 risuci intr-un nod in
varful capului. Se duse apoi in bucitérie si-si caute telefonul
si il gasi pe blat, acolo unde il ldsase. Isi verifici e-mailurile si
gdsi unul de la un fost coleg, insotit de o fotografie a podgoriei
la care lucrase - strugurii erau acoperiti cu plasi si iarba pu-
dratd cu bruma alba. Zambi, imaginandu-i ci era din nou acolo,
cd-silua cafeaua de dimineata cind se deschidea restaurantul, ci
privea sirurile nesfarsite de vitd-de-vie care se intindeau cat ve-
deai cu ochii. Lily ofta. Poate ci ar fi trebuit sd rimé4na in Noua
Zeelanda in loc sd accepte postul de vard din Italia, dar isi spuse-
se intotdeauna ci trebuia sd capete cit mai multé experientd din
cat mai multe regiuni diferite, inainte si se stabileascd intr-un
loc anume.

Se intoarse la cutia postald, privind mesajele ca si vadd daci
era ceva interesant, §i constata ca primise un rispuns de la firma
de avocatura.

Dragid Lily,

Vi multumim cd ati luat legdtura cu noi. Suntem
congtienti cd mesajul pe care vi l-am trimis ar putea pdrea
misterios, dar considerdm cd cel mai bine ar fi sd discu-
tdm personal detaliile cu dumneavoastrd sau cu un alt
membru al familiei. Vi rugdm sd confirmati cd veti putea
participa la intdlnirea de vineri, altfel vom aranja o altd
datd la care sd ne putem vedea.

Cu respect,

John Williamson,
reprezentant al mostenitorilor lui Hope Berenson

~Hope Berenson?* Incruntandu-se, Lily invérti numele in
minte, incercind sa-si aminteascé daca il mai auzise vreodata.
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Nu-i parea cunoscut si regreta ca mama ei nu era aici, cas-oin-
trebe. Poate ci era cineva din trecutul bunicii ei. Poate cd cineva
1i lisase ceva prin testament, féra si-si dea seama cd murise de
mult. Spera doar sé nu fie cine stie ce flecustet vechi pe care sd
fie nevoitd si-1 duci acasé cu ea, dupa intélnire.

Lily 1353 telefonul si se hotiri si facd niste cafea. Avea nevoie
disperata de cofeind, ca sa se poata trezi.

- Draga mea! Cit mi bucur sa-ti aud vocea!

Lily rése si isi apdsa telefonul pe ureche, intr-o incercare de a
auzi mai bine vocea mamei ei, ceva mai tarziu in acea zi.

- Nu pot si cred ci te-ai hotarét aga, din senin, sa pleci
in Italia, spuse Lily. Mai ci ma agteptam la o petrecere de
bun-venit.

Incerca sa nu pard prea dezamigitd cd se intorsese acasd si
gisise apartamentul gol - daci mama ei era fericitd, atunci era
si ea.

Nu-I cunoscuse incé pe noul partener al mamei ei, dar pa-
reau, fird doar i poate, sd aiba un stil de viata minunat.

- Scumpo, detesti sa fii in centrul atentiei. Evident cd nu era
sa dau o petrecere pentru tine.

Avea dreptate. Lily detesta atentia, in vreme ce mama ei
pérea ci numai pentru asta trdieste. Se intrebase intotdeau-
na dacd extravaganta mamei ei ii influentase firea mai timida
si introvertita.

- Cand vii aici? O sa ne vedem la Jacul Como?

- O si ajung in vreo doud sdptimani. O si fie minu-
nat sd te vid, desi s-ar putea sa nu pot si stau decét o noapte
sau doua.

- Grozav! Acum trebuie si inchid, scumpo. Ne imbarcim
pe un iaht foarte frumos pe care o s ne petrecem ziua. Dar esti
sigura ci nu poti si-ti schimbi zborul si sa vii ceva mai devreme,
ca sa petreci putin timp cu noi?
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Lily clatind din cap, chiar daci mama ei nu putea si o vadi.
Era nerdbdatoare sa caldtoreascd prin Italia, era o tard pe care
isi dorise intotdeauna si o viziteze, dar nu voia si intre in tirma
de turisti. De-abia astepta si absoarba cultura si sd se plimbe
printre girurile de vitd-de-vie, sa traga in piept aerul proaspat
§i sd-i cunoascd pe oamenii care recoltau strugurii §i ficeau
vinul. Voia sa descopere restaurantele mici si si se inghesuie
cu localnicii prin piete, nu sa ingroage valurile de turisti din
zona lacului Como, care incercau si-1 zireasci pe George
Clooney. Ceea ce, spre amuzamentul ei, era tocmai ce ar fi ficut
mama ei.

—Mai am cite ceva de rezolvat la Londra inainte si plec,
asa cd nu o sd pot schimba zborul, dar de-abia astept si te
véd, spuse Lily. Oh, si inainte sd inchizi! Iti spune ceva numele
Hope Berenson?

~Nu, de ce? :

— Am gisit o scrisoare aici, de la un avocat, adresati moste-
nitorilor bunicii.

- §tii cum sunt eu, scumpo, cdnd vine vorba de scrisori.
Probabil ca am uitat sa o deschid.

—E-n regula. O sd aflu despre ce e vorba si o sd-ti spun.

—Ciao, bella! intond mama ei, apoi convorbirea se intrerupse.

Lily mai ramase putin cu telefonul in mén4, imaginindu-si-o
pe mama ei intr-una din rochiile ei viu colorate, in stil caftan,
acoperita de bijuterii si pasind pe o ambarcatiune frumoasa.
Era sincer fericitd pentru ea. Fusese intotdeauna 0 mama minu-
natd, pusese mereu nevoile lui Lily pe primul loc in copilérie si
tinuse totul sd nu se destrame dupa ce tatal lui Lily murise, re-
usind s o facd sa simta cd sunt o familie, chiar dac mici, pAna
ce Lily plecase la universitate. $i, oricat de recunoscitoare ar fi
fost Lily ca mama ei cunoscuse pe cineva, avea totusi emotii
sé-1 intalneascd pe primul bérbat care 1i cucerise inima, dupa
moartea tatalui ei.
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- Distractie plicuté! spuse ea spre telefon in timp ce-l aseza
pe blatul de bucitarie.

Se hotiri apoi si se ducd si-si mai facid un dus. Deschise
robinetul din baie si astepti sa se infierb4nte apa si ca aburul sa
umple incaperea. Numele Hope Berenson incd i se invértea prin
minte in timp ce inchise ochii §i 13sd apa sd-i treacd peste fatd
si peste corp.

Avea doud zile de agteptat pana la intalnire §i curiozitatea o
rodea pur si simplu.

CAPITOLUL 3

Lily stitea in anticamera firmei Williamson, Clark & Dun-
can, cu o revista pe genunchi, din care se preficea ci citeste.
Ridica privirea in clipa in care intrd o tAndra ¢i o urmdri cum se
duce si-i spune ceva in soapta recep{ionerei.

Inainte ca femeia si se intoarci, Lily isi cobori repede privi-
rea inapoi la revisti. Nu voia si fie surprinsi holbandu-se.

Dar ceva era foarte ciudat. In anticameri nu era decét un
singur barbat, agezat pe un scaun §i care astepta la randul lui. In
rest, erau numai femei, toate cam de aceeasi varsti cu ea, frun-
zarind in tacere diverse reviste.

Se uitd la ceas si se foi in scaun. Chiar in acel moment, o voce
ii atrase atentia.

~ Atentie, toatd lumea! Imi cer scuze ci mi adresez tuturor
deodata, in grup, dar am rugimintea ca Lily, Georgia, Claudia,
Ella, Blake si Rose s& ma urmeze.

Lily schimba o privire cu citeva dintre celelalte femei, intre-
bandu-se ce, Doamne, iartd-ma, se petrecea.

- Ai idee despre ce poate fi vorba? o intreba Lily pe o blondi
dragilasa, care venise in spatele ei.

Blonda clitina din cap.

— Habar nu am. Sincer, incep si mi intreb de ce oare
am venit.
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- Presupun cd suntem prea curioase ca si fi stat deopar-
te, spuse o altd femeie, iar Lily ii zAmbi, intalnindu-i privirea.
Poate ca suntem aici ca sd primim mostenire citeva milioane.
Sau poate cd o s fim rapite. Oricum ar fi, sunt in sinea mea
convinsd ca e o escrocherie.

Lily rase. Era destul de sigura ci nu le agtepta o soarti sinis-
trd intr-o firma de avocaturi cu sediul intr-o clidire de sticld din
Paddington, dar categoric ii impértisea scepticismul.

Cand in sfarsit pdsira intr-o sali mare de conferinte, furi
conduse fiecare la cite un scaun. Un bérbat bine imbricat, in
costum gri, era agezat in capul mesei. La stinga lui era o femeie
cam de vreo 35 de ani. Era imbricatd impecabil, intr-o bluzi de
matase si pantaloni negri cu talie inalté, cu parul strans intr-o
coada la spate. In ciuda infitigirii stilate insd, parea agitati
si avea ochii mari.

Lily se aseza si asistenta care le condusese in incipere le im-
parti niste coli de hértie. Nimeni nu se atinse de pateurile sau de
cafeaua asezate pe mijlocul mesei, nici micar dupi ce asistenta
le invité sa se serveasci.

~ As vrea sa va urez tuturor bun-venit §i si vi multumesc
cd sunteti aici, spuse barbatul, ridicAndu-se in picioare si
zdmbindu-le.

Avea pérul carunt, cu o nuanti mai deschis decit costumul,
§i pdrea mai tanar atunci cind vorbea.

— Veti observa ci sunteti sase aici, astizi. Si, desi stiu ci este
foarte neobignuit s inviti pe cineva pe neasteptate la o intlnire
de grup, avea sens, in cazul de fata, si fiti toate impreuna.

Lily il studie, in continuare nedumerita. Isi drese vocea, ten-
tatd sd se ridice pur si simplu si sd plece, dar, inci o dati, curio-
zitatea fu mai puternica.

- Eu sunt John Williamson si aceasta este clienta mea, Mia
Jones. A fost sugestia ei sd va chem astdzi aici, conform dorintei
mitusii sale, Hope Berenson. Firma noastrd a reprezentat-o si
pe doamna Berenson, cu multi ani in urma.
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Lily lud in mand hartia din fata ei, mototolind marginile in-
tre degete in timp ce asculta.

- Mia, vrei sa preiei tu cuvantul acum si sd explici mai
departe?

Mia incuviinta din cap si se ridicd in picioare. Parea cé are
emotii, si Lily se lasd pe spatarul scaunului, ca s asculte.

- Si eu tin sd vd multumesc tuturor ca ati venit astazi aici i
sd-mi cer scuze pentru emotii. Nu sunt obisnuita s vorbesc cu
atat de multe persoane deodata.

ZAimbi timid, usor ingrijorata.

- Trebuie neaparat sd va mérturisesc ¢ am emotii inca de
azi-dimineata.

Lily zambi si avu parcd senzatia cd toatd lumea riasufla la
unison. Atmosfera din incipere deveni dintr-odatd mai relaxata
dupi aceastd marturisire.

- Dupé cum tocmai ati auzit, numele matusii mele a fost
Hope Berenson si, timp de multi ani, a condus un camin privat
aici, in Londra, numit Casa Sperantei', pentru mame necasato-
rite si copiii lor. Era renumita pentru discretia ei, dar si pentru
bunatatea de care dadea dovada, in ciuda vremurilor. Mia rése
si isi roti agitata privirea in jur. Sunt sigurd ci va intrebati de ce
va spun toate astea, dar, credeti-ma, veti intelege curand.

Lily se apleci in fata. Ce legatura ar fi putut avea bunica ei
cu aceasta Casd a Sperantei? Din cite stia ea, nu avusese decat
un singur copil — pe tatdl ei. Mai exista cumva un alt copil, pe
undeva, prin lume, din anii de tinerete ai bunicii ei? Sau poate
ca legatura mergea $i mai in spate?

- Casa este abandonata de ceva vreme acum, dar este progra-
mati si fie demolati in curdnd, pentru a face loc unui proiect
imobiliar. Asa ¢d m-am intors acolo ca sd arunc o ultima privire,
inainte ca locul sé fie culcat la pimént.

v A

! Hope inseamna ,,speranti” in limba engleza
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Lily se uita la celelalte femei din jurul mesei. Toate se uitau
fix la Mia, cele mai multe cu fruntea incruntati sau cu sprance-
nele ridicate, ca §i cum si ele ar fi incercat Ia randul lor si gaseas-
ca o legitura personald cu aceastd casd despre care li se vorbea.

—Si ce treabd are aceasti casa veche cu noi? intrebi o tinari
cu pdr castaniu, care stitea chiar in fata lui Lily.

—Imi cer scuze, ar fi trebuit si incep cu asta, zise Mia, cu un
aer stanjenit. :

Se ridicd de pe scaun i traversa inciperea.

—Matuga mea avea un birou mare acolo, unde péstra registre
si tot felul de documente, si mi-am amintit cit de mult i placuse
mamei mele covorul din acea camera. Asa ci m-am hotarat si-1
fac sul si sa vdad dacd nu-1 puteam folosi pe undeva, in loc si las
sd fie aruncat. Doar c3, atunci cind l-am strans, am vazut ceva
intre doud scanduri din podea. Si, fiindci sunt curioasa din fire,
ei bine, a trebuit sd mé intorc cu ceva ca sd dau scandurile lao-
parte si sa vad ce era acolo.

Lily se simti strabatuti de un fior si inghiti, asteptand si auda
restul povestii i privind-o pe Mia cum ridici o cutiuti de pe o
masd din spatele incéperii.

- Cénd am ridicat prima scanduri, am gisit doud cutiute
acoperite de praf, iar cand am ridicat-o pe a doua, am vizut si
mai multe. Erau toate aliniate si aveau etichete la fel, scrise de
mand. Nu-mi venea sd cred peste ce dddusem, dar, din clipa
in care am vdzut ca exista un nume pe fiecare cutie, mi-am dat
seama ca nu le puteam deschide, oricat de mult mi-as fi dorit sa
vid ce era induntru. Zambi si ridica privirea, uitAndu-se la fieca-
re tindra in parte, inainte de a continua: Am adus aceste cutii cu
mine astazi, ca sd vi le ardt. Nu pot s cred ca doar curiozitatea
mea v-a adus pe toate laolalta. : ‘

Mia ageza cu grijd cutiile pe masd, una dupa alta, iar Lily isi
intinse gatul ca s vada mai bine. Si atunci vézu, clar ca lumina
zilei: Carmella Rhodes. Se uité uluitd la Mia, in timp ce avocatul
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incepu s vorbeascd din nou. ,,De ce e numele bunicii mele pe
una din cutiile astea?“

- Cand Mia a giésit cutiile, le-a adus la mine i impreund am
luat la mana toate registrele din biroul mdtusii ei. Era o persoani
meticuloasd si documentele erau detaliate si, desi registrele ar fi
trebuit sd raiménd private, in acest caz am decis sa cdutdm nu-
mele de pe cutii, ca sd vedem dacd le putem duce la proprietarii
de drept. M-am simtit obligat sa fac tot ce-mi stitea in putinta.

- Ati deschis vreuna? intreba Lily, intalnindu-i privirea Miei.

- Nu. Vocea Miei era si mai slaba ca pand acum. De aceea
v-am cerut tuturor s veniti astazi aici, ca sa alegeti fiecare dacd
si le deschideti sau nu.

Ochii i se umplura de lacrimi, si Lily o privi cum si le sterge
cu un gest rapid.

~ Daci le-a tinut ascunse toti acesti ani inseamnd ca au fost
importante pentru matusa mea, dar ce nu inteleg eu este de
ce nu a dat cutiile proprietarilor de drept in timpul vietii ei.
Am simtit ci este datoria mea sa incerc macar, si acum depinde
de fiecare dintre voi daci aceste cutii vor ramane inchise sau nu.

Lily simti impulsul coplesitor de a se ridica si de a o imbra-
(isa pe Mia, dar, in timp ce o privea, ii vdzu spatele indreptan-
du-i-se - momentul de vulnerabilitate trecuse.

—Ceea ce nu stim, spuse avocatul, plantindu-si mainile pe
masd in timp ce se ridica incet de pe scaun, este dacd au mai
existat si alte cutii, care si fi fost date de-a lungul anilor. Fie
Hope a ales, din cine stie ce motiv, sa nu le dea si pe acestea
sapte, fie nu au fost revendicate.

- Sau poate ca a hotérat, din nou, din motive stiute doar de
ea, ca ar fi mai bine sa rimAana ascunse, termina Mia in locul lui.
Caz in care este posibil sd fi dezgropat ceva ce ar fl fost mai bine
s riméand unde era.

Avocatul isi drese glasul.



